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Társadalmi erőink.
— jan. 21.

Három évtizedet alig megha­
ladó modern állami és társadalmi 
életünk alatt közművelődési, gazda­
sági és társadalmi intézményeink 
egymásután jöhettek létre ; erősen 
megsokasodtak. A társulási eszme 
a legkülönbözőbb alakokban szép 
sikerrel érvényesült a magyar 
társadalomban, a közművelő
féri és gazdasági élet minden 

■ or.alán az emberbaráti törekvések 
minden irányában.

Az alkotmányos szabadság szel­
lője politikai pártkörükbe hozta 
össze legelőbb a magyar társadalom 
alkotó elemeit : fuvallatára uj életre 
ébredtek közgazdasági célokkal biro, 
már létezett országos egyesületeink 
és sorjára alakultak a vidéken az 
írjak.

Az évek folyamán művelődési 
haladásunk ezer és ezer kaszinó, 
olvasókör alakulásában nyilvánult. 
Gazdasági egyesületekbe tömörültek 
& gazdák, iparos és kereskedelmi 
1 ársas egy letek ben az iparosok és

kereskedők. M iipártoló-egyesületek 
vették pártfogásukba a színészetet, 
képzőművészetet, dalos-körök vet 
tők művelés alá az ének művésze­
tet.

Az irodalmi műveltséget is j 
egyre nagyobb számmal és sikerrel j 
terjesztették a vidék irodalmi társa­
ságai s egyesületei.

A szegények, a testi fogyatko­
zásokban szenvedők, az elhagyott 
anyák és gyermekek segélyezésére 
számtalan egyesület alakult. A múlt 
évtizedben pedig a magyar nemzeti 
eszme megerősítésére, a magyar 
művelődés terjesztésére oly nagy­
szabású egyesületek jöttek létre, 
amelyek önmagukban is fényes bi­
zonyítékai annak, a magyar társa­
dalom harmonikus fejlődésében 
mily nagy erőforrás >k felett rendel­
kezik.

Ezek az egyesületek túlnyomó 
j számban évről-évre szaporodtak meg- 
! takarított vagyonban, tagjaik számá- 
S ban s az egyesületi célok felé in- 
! teliziv törekvésben. Kebelükben kö- 
! zös célokra egyesítették a gazdát,

az iparost, a kereskedőt, a tudóst, a 
mágnást ; a katholiknst, a protes­
tánst, a zsidót.

Ezekben az egyesületekben 
észrevétlenül, de hatalmas erővel 
folyt az a lassú, de szakadatlan 
processzus, amely hivatva volt szá­
zadokon át szertetagolt társadal­
munk egy óe forrasztására. Ezekben 

! az egyesületekben modern, áldásos 
j eredményeket biztosító társadalmi 
í szervezetünk fejlődött ki lassan kint 
! s igaz örömmel láthatta minden ma 
I gyár ember, hogy a magyar nemzet 
I semmiféle kulturális, humanitávips 
I vagy gazdasági eél iránt nem ma- 
I radt közömbös, hanem az egyesülő 
j tek ezreiben megteremtette maga- 
I nak azokat az erőforrásokat, a me*
, lyek segélyével a célok felé a siker 

biztos reményével törhet.
Büszkén, elégülten tekinthetünk 

vissza társadalmunknak e három 
évtizedet alig meghaladó idő alatt 
végzett önfejlesztő, önerősitő mun­
kájára.

E munka eredményeit, az élet­
erős, fejlődésre képes társadalmi

Házon kiviil.
{Sóz/Mpi virjjáték több sxmoáHozásban.)

]ria : Ambrus Zoltán, 
Személyek:

Tristan.
Isolde. Tristan felesége.

I.
(A síjn . élénken emlékezet azokra az intéreur 
'Ikre, amelyek it a .lendrassik Jenő képein látni. 
Mikor a fiigőny felgördül, Isodle sir. Tristan 

szív arozik.)

Isolde : En vagyok a legboldogta- 
lan-abb asszony a világon !

Tristan (magában) : Mintha ezt már 
hallottam volna valahol ! (kinéz az ab­
lakon s némán viseli a felelőséget).

Isolde : Szegény marna, ha tudná, 
ha tudná . . .

Tristan : (érdeklődve) : Mit ?
Isolde : Hogy micsoda életem van ! 

Hole örülök ! ! Bele őrülök!
Tristan : Hm.
Isolde : Miért is születik az ember 

a világra ? 1
Tristan : (magában, keserű gúny* 

nyal) : Hogy előbb megházasodjék, s 
azután meghaljon !

Isodle : Itt penészedül el ebben a 
nyomorult kis zugban 1

i Tristan : (fölemeli szemeit az égre
I mintha informálni kívánná a magasság- 
] ban lakókat): < >t szoba 1 

Isolde : Mi az ?
I Tristan : (Nadattól tanult, de Ky-

ons-i mozdulatokkal) : Azt mondtam, 
hogy öt szoba, balkonnal és sz első 
emeleten : csak némi túlzással nevezhe­
tő nyomorult kis zugnak.

‘ Isolde : Hallja kedvesem, erre nézve 
egyszer s mindenkorra kijelentem önnek, 
hogy nekem ugyan hiába bérei ki a Kár 
e<vy egész gránáriuniot: semmi Kedvem 
azzal tölteni el az életemet, hogy nap­
hosszat le s lel sétáljak egy puszta, ki­
etlen lakásban! Embereket akarok lanti, 

, embereket !
Tristan : Azt hiszem tegnap este, 

az Operában, bő része lehetett ebben az,
örömben. , ,

Isolde : No lám, milyen kegyes! 
Nagy csodára, egyszer eszébe jutett, hogy 

I elküldjön az Operába, s most egy lélé- 
i yjo fogja a szememre vetni ezt a 
j leíküséget ! Kitűnő mulatság volt mond- 
I hatom. Alienort adták, s a közönséget 
i U"V fogták az utcán kötéllel !
I Tristan : Látja mily igazam volt,

nem mentem el?!
Isolde : (élesen) : Magának mindvg 
van. de gyöngédségből, talán elül­

teti volna. Ennyi L'.CV elmet még

masától is meg lehetne várni. Tudtom­
mal nem azt esküdte, hogy : „En mu­
latni fogok, ezt a szegény asszonyt 
pedig elküldöm az Alienor-ba !“

Tristan : Alienor-ra nézve nem fo­
gadtam semmit. Kérdeze meg vsak Tóth- 
faiusy plébánost.

‘lzöldé : Akik látták, szánakoztak 
rajtam. Oinevra nőném egész este fag­
gatott, vájjon : igazán boldog vagyok-e 

s a korüllöttünk ülök halkan azt kér­
dezgették egymástól : „Kik ezek a s;:t - 
gény asszonyok, a kik a férjeik nélkül, 
ily árvan, elhagyatottan gunny asztam;, 
a"székeiken, mint két beteg madár?!“ 

Tristan : S a múltkor amikor elkí­
sértem, tadja, mit mondtak a körűié f- 
tünk ülők ? azt kérdezték a jegy szedőtői :

Vájjon miért jönnek ezek a színház­
ba, amikor veszekedni akarnak y 1 Mért 
nem maradnak otthon ? !

Isolde : Persze, ha ön a felesége 
mellett ülve, orfeumbeli dámákkal fűl­
tél !.. . Köszönje meg, hogy botrányt 
nem csináltam.

Tristan : Flirtelni ? ! En ? ! Aki a 
családi béke érdekében a nyugdíjas szí­
nésznőknek se köszönök többé?1

Isolde : Tőlem köszönhet a prima­
donnáknak is- Úgy se néznek azok ma­
gára.

Tristan (baijóslatuan) : Gondolja ?
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szervezkedést egyesegyedlil állami 
és társadalmi életünk szabadelvű 
szelleme hozta létre.

Az utóbbi évtizedben itt-ott e 
téren nyugtalanító tünetek mutat 
koznak. Ez a társadalmi szervezke­
dés mintha gátok at találna maga 
előtt; hangulatok és jelszavak bontó 
ereje akar érvényesülni s izgalom 
támad nyomukban, amely lazítja az 
összetartozandóság érzetét s félre 
értéseket szül. amelyek a társa 
dalmi életre visszahatnak.

Csak jól szemügyre kell venni 
ezeket a sajátszerii tüneteket s nyom­
ban meglátszik rajtuk az idegen 
jelleg. Nem itt. az áldott magyar 
földön hajtott ki ez adudva, hanem 
a külföldről jövő széláramlatok so­
dorták ide a magját. A kérdés az, 
vájjon elég életerős-e ez az idegen 
palánta, hogy hazánk szabadelvű le­
vegőjében kifejlődjék és megéljen ? 
Akár gazdasági, akár felekezeti 
nyilvánulásait nézzük ennek a je­
lenségnek, azt fogjuk látni, hogy 
nincs összhangban azokkal a célok­
kal, amelyek felé államiságunk tel­
jes kifejlődése érdekében töreked­
nünk kell. Ezeket a célokat annak 
idején, a mikor Széli Kálmán a kor­
mányra lépett, hatalmas szózatban 
jelölte meg mint kormányzati pro­
gramomé

Nem csupán a mának, hanem 
a messze jövendőnek a programmja 
volt ez. Az erők összefoglalása, a 
gazdasági élet harmóniája, a ma­
gyarság erősítése az egész vonalon: 

~— ebben a programúiban nem ma­

rad rés a visszavonás, a gj iilölkö- 
dés és a széthúzás számára.

Amit tehát aggasztó tüneteknek 
látunk, az lehet egyesek, sőt egyes 
csoportok pillanatnyi hangulata és 
szándéka > a természetes fejlődés 
megakasztnsára. de mivel nem gyö­
keredzik a magyar szellemben és 
ellentétben áll fejlődésünk feltételei­
vel. csak kérészéleti jelenség lehet. 
Ma még forr és kavarog a belé ju­
tott erjesztő anyagtól a társadalom, 
de várjuk csak be. inig ez a pro­
cesszus véget ér. s azt fogjuk látni, 
hogy nem sikerült gyökerében meg­
támadni oly szépen indult és bizta­
tóan fejlődött társadalmi szerveze­
tünkig.

A magyar szabadelvű társada­
lom erején meg fog törni minden 
ellentétes irányzat, mert a magyar 
állam állam kiépülését és megérő 
södését csakis az egységes, szabad­
elvű szellem biztosíthatja. Nekünk 
pedig szükségünk van azokra a 
szervekre, a melyek a társadalmi 
erőket összegyűjtik és fejlesztik, 
szükségünk van az egyesületekre? 
kaszinókra, gazdasági, közművelődési 
és jótékonysági feladataink megöl 
dásában.

Minden egyes erőtényező, a 
melyet tőle elvonunk, csökkenti 
az egyetemes erőt, a mely létünket 
biztosítja. Azért erős a hitünk és 
bizodalmánk, hogy a kóros jelensé­
gek mihamar el fognak múlni s 
társadalmi erőink Htjából el fog há­
rulni minden akadály, mely társa 
dalmi és állami szervezkedésünk

természetes folyamát veszélyeztet­
hetné.

- jatt. 21.
A képviselőim számvizsgaló-bizott 

sága tegnap délelőtt 10 órakor Kassie 
Tódor elnöklete alatt ülést tartott, a me­
lyen a ház tisztviselőinek fizetés javítási 
kérvényét tárgyalták. A bizottság a kér­
vényt, a gazdasági-bizottságnak fogja 
kiadni.

A képviselőház illése.

Saját tudósítónktól.
Budapest, január 20.

Ma végre befejezte a ház a két cu- 
korjavaslat tárgyalását. Csupán Molnár 
dózsiás szóll még a napirendhez és az­
után Lukács László pénzügyminiszter 
reflektált az összes szónokok beszédeire 
A minisztert nagy figyelemmel hallgatta 
az egész ház. A komoly vitába Gahányi 
vegyített komikus hangulatot, a mi azon­
ban némi megbotránkozást is keltett.

Holnap csak kisebb jelentéseket tár­
gyal a ház, de csütörtökön már valószí­
nűleg a katonai javaslatokra kerül a sor.

Részletes tudósításunk itt követ­
kezik :

Elnök : Appouyi Albert gróf.
A kormány részéről jelen vannak : 

Széli Kálmán miniszterelnök. Lukács 
I .ászló, f’lósz Sándor és Cseh Ervin.

Elnök lel 11 kor megnyitja az ülést 
és bemutatja az irományokat.

A cnkorjavaslaiok.
Molnár dózsiás elfogadja a javasla­

tot, de fel panaszolj a, hogy a széke y föl­
dön sokkal drágább a cukor a verseny

Isolde : () tudom, hogy magán nem 
midik semmi. De nem fogom eltűrni, 
hogy nevetségessé tegyen ! Értette v !

Tristan : Meg fogja engedni . . .
Isolde : Nem fogok megengedni 

semmit. Elég volt ebből az életből. Fia­
tal vagyok ; nem akarom hogy elevenen 
eltemessenek. Inkább haza megyek a 
mamához.

Trisvan : Ha minden áron háborúzni 
akar valakivel . . .

Isolde : A mamáról ne szóljon tisz­
teletlenül, mert.. . .

Tristan ; lön egy szót se szóltam.
Isolde : Ez az utolsó szava '? Még 

csak nem is felel a kérdésemre ?
Tristan: Igazán nem emlékszem, 

hogy mit kérdezett.
Isolde : (ironikusan) Hogy is emlé­

keznék ? Hisz az oly fontos, a mit a fe­
lesége beszél I . . (hirtelen): Elvisz magá­
val igen, vagy nem V

Tristan: Hová J
Isolde : Bánom is én akárhová. Em­

berek közzé. Ahova menni készült
Tristan : En a klubba akartam 

menni . . .
Isolde : Kártyázni nem tudom miféle 

csirkefogókkal. Gyönyörű élet! Büszke 
vagyok önre . . .

Tristan : (egy egyptusi istenség sze­
líd békéjévelI: A klubba akartam menni, 
de szívesen elviszem valahová : egy föl­
tétellel . . , Ha nem veszekszik velem.

Isolde : (csodálkozással s szemrehá­
nyóan tekint az urára : mikor szoktam én 1 
veszekedni ?

Tristan: A kérdés csak az, hogy 1 
hova menjünk V

Isolde : Igazán elviszel V
Tristan : Ha neked ez örömet okoz.
Isolde : (sok buzgósággal): Igen . . . 

a vacsorát már megrendeltem.
Tristan : Akkor hál maradjunk itt­

hon.
Isolde ! (duzzogva) Látod csak bolondá 

akartál tenni!
Tristán ! tizó sincs róla. Az igazat 

megválva jobb is szeretem, ha kívül va- 
csorálunk. Egy kicsit unom már a Kati 
repertoárját.

Isolde : Igen neked mindegy akár­
hol. Csak itthon ne kelljen lenned 1 Az 
étel is jobban Ízlik, ha egy kicsit hűtlen 
lehetsz a családi tűzhelyedhez 1 . . .

Tristan: Bizony, néha jól esik meg­
csalnom Katit a Pilseni sörcsarnokkal.

Isolde : (szemrehányóan, de keve­
sebb tragikummal.) Elmegy hazulról, 
mint valami, mogorva öreg ur, s u mikor 
kilépsz az utcára, megint a régi vidám 
fickó vagy!! . . . (Csábitó mesolylyal) 
melyik ruhámat vegyem fel V

Tristán : Amelyiket akarod.
Isolde : Egyikben sem tetszem neked.
Tristán : Mindegyikben tetszel.
Isolde : Akkor hát válasz. Azt aka­

rom, hogy te válaszsz.

Tristán : (zavarral I; Tudod izé . . . 
az a sötét krépe de Chine, azzal az izé­
vel . . .

Isolde : (megbántodva): Már három 
éve nem hordom ! három éve nem néztél 
reám !

Tristan (ravasz ostobasággal) Ettől, 
a ragyogó két szemtől nem látom meg 
a toeilettjeidet !

Isolde : Hazudsz, de legalább kedves 
vagy. (Vígan): Hova megyünk '?

(Hosszas tanakodások. A kaszinó nem kenveniái 
6 nagysága nem azért akár kirándulni, hogv egy 
egész este egy nagy üresbe! viséget. néhány álmos 
pincért a két l'alánk üreg urat nézzen. Tristán 
ur melegen érdeklődik egy kissebb söresamok 
iránt, de nem meri védelmezni ezt a rósz ötletet. 
Alapos megkritizálása az összes számbavehetS 
lokalitásoknak. Közben egy párszor összevesznek 
Isolde haza akar menni a mamához, majd újabb 
kibékülés. Tristán ur beadja a deralcát; Megál­
lapodnak egy hotelben, amelyet sokan láto­
gatnak.

II.

(A szín megváltozik Nagy étkező-csarnok, cigány 
zene: Az akció itt már gyorsabban folyik: a piros 
bor pirosra festi Isolde arcocskáját. Tristán ur tv. 
clandalodás egy pillanatában pezsgőt hozat )

Isolde : (Halkan): Remélem, mindenik 
azt hiszi, hogy a kedvesed vagyok *

Tristán: (szintúgy) Itt ugyan hiába
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hiánya miatt, mint Budapesten, vagy az 
orezág más vidékein. A székelyseg meg­
érdemelné, hogy figyelemmel legyen a 
kormány érdekeire, mert. cleg megpróbál­
tatásban van és volt részük a székelyek­
nek hogy a énkor ára az egész ország­
ban’ egyenlővé tétessék. (Helyeslés.)

Elnök a vitát bezárja.
Lukács László pénzügyminiszter : A 

eukorjavaslatokat a ház elé kellett hozni, 
mert a nemzetközi helyzet reánk nézve 
js szükségessé tette a brüsszeli eukor- 
f.gvezmény határozatainak elfogadását.

Molnárnak azt feleli, hogy egységes 
cukorárakat, nem hozhat be. mert ezzel 
behozná a prémiumrendszert, a melyet 
e javaslatokkal megszüntetni akarnak.

"* Határozottan visszautasítja Szüllőnek 
azt az állítását, mintha egyoldalúkig a 
merkantilistáknak kedvezne. Egyenlő té­
nyezőknek tartja az összes gazdasági té­
nyezőket. (Élénk helyeslés.) Ami a hazai 
cukoripar fejlesztését, illeti, arra nézve 
egyik főtörekvése, hogy a mostani répa- 
termelés hazánkban no csökkenjen. — 
Szüllő határozati javaslatát nem fogadja 
el, mert a cukoradó fölöslegét amúgy is 
H nép terhének csökkentésére használja 
lel. — Ezért szállította le a marhasó
árát is. ,

A mi Ausztriát illeti, komjáthynak 
arra a kérdésére, hogy van-e garanciája 
arra, vájjon Ausztria elfogadja-e az egyez­
ményt, azt feleli, hogy az egyezmény 
mindkét állam intenziójának megfelel, 
másrészről még inkább érdekében van 
Ausztriának, mint nekünk. 11a pedig eset­
leg a 14 jj. alapján léptetnék életbe, az 
ellen addig a míg Ausztria a 14 §-t al­
kotmánya kiegészítőjének tekinti semmi 
kifogása sincs.

Hosszasabban reflektál ezután Hic- 
ronymi fejtegetésére és arra a kívánsá­
gára, hogy a vukoradó leszállittassék. 
Kijelenti, hogy a cukoradót nem lehel 
leszállítani, mert ez ebből befolyó 5 mil­
lió koronára egyelőre az államnak szük­
sége van és mert a cukoripar válságán 

-az államnak esetleg anyagi eszközökkel
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a b.ázal hogy a 
(Elénk, általá-

hencegsz, nagyon sok ismerőst látok s 
még a borfiuk is tisztában vannak csa­
ládi állapotunkul.

Isolde Mégis a kis sörcsarnokba 
kellett volna menni. Mennyivel kedélye­
sebb lehet ott ... He oda nem mersz 
elvinni, mert tartasz tőle, hogy rájövök a, 
turpisságodra.

A társalgás meg halkabbá válik A vigánv, 
a Parasztbei sülét intermezzójával, lenyiiguzi a leg 
derültebb kedélyeket is. Majd újabb intermezzo 
Isolde ngy véli hogy egy titkos pillantást fogott 

föl, a mely a Tristán ur szeméből a negyedik asz­
ta) egy exentiikuson öltözött hölgyéhez repült 
volna. Zivatar egy pohár pezsgőben. Egy pár 
tilkólózó könycsep. Második üvegpezsgő. Legújabb 
k ibókülés.

111
(A kocsiban,)

A társalgás szünetel.)

Isolde : 4 e ki elves «'des, édes! .... 
Tristan; Kedves kis bolondom.
Isolde : Milyen lassan megy ez a kocsi! 
Tristan ; ! !!
Holde; Mindenütt jó, de legjobb otthon. 
1 listán (magában); A jó házassághoz 
nem kell hozomány, de koronkint nem 
árt, ha az ember házon kivid vacsorái.

A fiákkor elvég lat)

is segítenie kell. Kéri 
javaslatokat fogadják i 
nos helyeslés.)

Gahányi Miklós : A szegény nép bor 
helyett cukrot szopjon (Zaj, derültség.)

Elnök csenget és csendet kér.
Gabányi : A szegény néppel nem tö­

rődnek ! (Zaj.)
A ház ezután Szüllő javaslatának 

elvetésével mindakét cucorjavaslatot, a 
melyet tudvalevőleg együttesen tárgyalt a 
ház elfogadta általánosságban és ezután 
vita nélkül részleteiben is.

Elnök javaslatára holnap 4 közigaz­
gatási jelentést tárgyal a ház ezután az 

! elnök az ülést berekesztette.
Gabányi Miklós felkiált : Éljen az 

elnök !
Elnök : Mi tetszik
Gabányi Miklós; Az isten éllesse !

I (Derültség.)

Érdekek összhangja.
— január 21.

A kiegyezés bizonyosan hosszú ide­
ig lóg még foglalkoztatni bennünket, de 

j Szeli Kálmán eddigi fejtegetései után 
s teljesen elfogulatlanul állást lehet már 
foglalni a megállapodások tartalmához 

■ Erre nézve két pont jellemző : először 
; azon iparkodott Szeli Kálmán, hogy 

minden vitás kérdést, mely az utolsó évek­
ben a két állam viszonyában felmerült, 
hogy minden ellentétet, mely előretola­
kodott, tisztázzon és kiegyenlítsen. A jövő 

; évtized tehát, mint amelyre a kiegyezés 
I érvénye szól, a két állam egyetértő együt- 
; működésnek lehetőségét kell hogy nyújtsa 
; és ezt már azért is, mert Európa keres­

kedelem politikai alakulásai jelenlegi bi- 
I zonytaJanságukban mintegy az okosság 
I parancsaként diktálják, hogy a két ál- 
i lám kifelé a lehető legerősebben tartson 
I össze.i

A második jellemző pontja a meg- 
I állapodások tartalmának az a szinte bá- 
í mulatót kellő érdekösszhang, mely a két 
; állam követelményei közt helyreáiiittatott 

érdekösszhang, mely sem itt, sem amott, 
bár mindegyik fél dicsekedhetik bizonyos 
előnyök kivívásával, nem engedi azt a 
benyomást túlsúlyra kapni, hogy a küz­
delemben legyőzött lenne, és ennek loly- 
tán megakadályozza azt, hogy az elkese­
redés legcsekélyebb érzőimé Lepjen éle.re 
Magyarország és Ausztria közt.

Az érdekeknek ez az összhangja, 
amily elmésen megtalálták, csak azért 
volt lehetséges, mert természetes kifeje­
zése a két állam egymáshoz való gazda­
sági vonatkozásainak, és igy az uj tue- 
gvezés igazolása annak az alapgondolat­
nak, melyet Deák Ferenc- fényes állam­
férfiul tettében befektetett, amelyből az­
tán az lKtj7 ; Xll. törvénycikk lett

Deák Ferenc szellemében, kinek 
nagyiehetségü tanítványa, vitte s vezette 
Széli Kálmán Ausztriával a tárgyaláso­
kat és e mellett elérte, hogy jövő gazda­
sági és politikai fejlődésünknek egyetlen 
egy fontos követelménye sincs, melyet 
figyelmen kívül hagytak, vagy kitűnő 
módon ki nem elégítettek volna.

Ez a nagy eredménye az oly bősz- 
szán és makacsul folytatott akciónak, 
mely Magyarország erősítéséhez, Ausztria 
megnyugtatásához, mindenekelőtt azon­
ban a monarchia tekintélyének emelésé­
hez és erősítéséhez hozzájárult.

Reméljük, hogy Széli Kálmán, ki. 
nek Magyarország ezért a tettéért elis­
merését és köszönetét kell hogy lerój ja. 
a parlamentben működése és odaadástel­
jes munkatársai számára a helyes meg­
értéssel fog találkozni.

HIRE k.
Napló.

lparm.uxeu.rn, nyitva minden vasárnap éa ünnep 
napon d. e 9—12-ig.

lan. 24. Tímár ifjúság táncmulatsága. Arany 
Bika.

.lan. 25. Polgárikor bálja. Arany Bika. 
lan. 25. Urkocsisok egyletének köz gyűlése.
Jan. 29. Városi rendes közgyűlés.
Jan. 41. A jótékony nöegylet tombolaestéje 

Arany Bika.
Febr, 1, Az iparos kör bálja. Arany Bika.
Febr. 5. A keresk, és iparkamara közgyűlése. 
Febr. 7. A vörös kereszt egylet bálja. Arany 

Bika.
Feb. 14. A müpártoló egyesület müvészestéje 

Arany Bika.
Feb, 15, Az iparos ifjúság táncmulatsága. Arany, 

Bika,
Febr. 21. A függetlenségi párt estéje. Arany 

B'níi
Febr. 22. Kvang, filléregylet tea-estéje.

Jegyzetek.

Töri én el mi hang v ers enyek.

< 'sodálatos, a következtetéstan tör­
vényei alapján megfejthetlen szokása a 
magyar embernek, hogy minden ringy- 
rongy dolgot becsesnek tart, ha idegen s 
ha még olyan jó sem becsüli meg, amint 
az magyar ember alkotása.

Azzal a nagy fajszeretettel a 
melyet még a mai, túlzottan modern 
korban sem lehet a magyar nemzettől 
eltagadni — ezt a különös szokást nem 
lehet összeegyeztetni. Talán egy nagyon 
korcshajtása az a magyar-szerénységnek, 
mely irt'zik a hűhó nagy dobjának fül­
siketítő zajától. Hallgat a maga gazdag­
ságáról, ellenben hagyja hogy vásári 
zajt csináljanak az idegen portéká­
nak.

E közben azután megtéveszti a vá­
sári zaj, úgy hogy bele gabalyodik Ítélő­
képessége is a nagy lármába s békén 
tűri, hogy szép muzsika-szóval ráerő­
szakoljanak mindenféle idegen portékát, 
művészetekben, ipartermékekben, intéz­
ményekben egyaránt,

‘ Az utóbbi időben ugyan kezdi las­
sanként kivonni magát az idegen befo­
lyás aló), de a hittérités munkája nagyon 
lassan halad előre. Ha Magyarországról 
van szó, még most is sokszor hallom a 
megjegyzést:

Hej ! hol vagyunk mi meg az 
angolokhoz, franciákhoz, olaszokhoz, né­
metekhez képest,. . .

Es szörnyen bosszankodok magam­
ban ilyenkor. Mert hát nem olyan mes ­
sze vagyunk, min: a gyászmagyarok

!i
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képzelik. Sőt alig vau nemzet, mely 
nem is egészen egy félévszázad alatt 
olyan haladást tudott volna elérni, mint 
mi a legutóbbi 52 óv alatt. Mi, akik a 
müveit nyugat kapujában hadakoztunk, 
évszázadokig a művelődést tekintve 
tétlenségre voltunk kárhoztatva. Három 
századon keresztül fejleszthette művésze­
tét, iparát, kereskedőimét, a többi müveit 
nemzet, abban a békés jólétben, a mit 
javarészben a mi vitézkedésünknek kö­
szönhetett. De a mint alkalom kínálko­
zott az önművelésre, megragadtuk az al­
kalmat s egyáltalán nincs okunk szé­
gyenkezni az eredmény feleti.

Az elsők között vagyunk a művé­
szetek minden ágában a többi nemzetek 
mellett, kivéve talán a képfaragást. Kép­
írói, alakitói, irodalmi és zenei művésze­
tünknek vannak olyan mesterei, akik 
bátran vetekedhetnek a müveit, világok 
leghíresebb művészeivel. Tökéletes mű­
vészi alkotásokban egyik terén se va­
gyunk aránylag szegényebbek egyetlen 
nemzetnél se. Hogy a külföld kévésé is­
mer bennünket az nem a mi hibánk. 
Művészeteinkben, hiába is szeretik állí­
tani az ellenkezőjét — nemzetiek va- j 
gyünk s nem szeretjük ráerőszakolni a 1 
mi alkotásainkat a külföldre. Várunk í 
— abban a reményben, hogy eljön az j 
ideje mindennek — semhogy a nemzet- | 
közi mást magunkra vegyük, csak azért, j 
hogy hamarabb értessük meg magunkat, i 
Hogy például vsak egyet említsek Blaha ; 
Lujza, Jászay Mari, Újházi Ede soha se I 
hirdették a magyar színművészet dicső- I 
ségót külföldön, de azért nem kisebbek ' 
ők az olasz, francia, német mesterek- i 
női.

De ötven óv alatt eleget haladtunk j 
mert legalább lassanként öntudatra j 

ébredünk itthon, kezdjük érezni már, j 
hogy művészeink miatt nincs mit szc- i 
gyenkeznünk a külföld előtt.

\ érthullajtó hadakozásban, az egész ! 
müveit Nyugat megvédésének évszáza- • 
dókra terjedő tusáiban nem gondolhat- ! 
tünk -- ez igaz — a művészi élet fej - : 
lesztésére. De azért daloltunk, muzsikál­
tunk. A kivitelben hiányzott talán a mii- j 
veszi készültségünk, de a művészi érzés- j 
ben. költői ihletségben azért művészi i 
volt a zenénk és a nótáink is.
, .Jme a 1 vákóczy kor nóta-szerzésé­
ből éldegélünk még ma napság is s bi­
zony nem egy szép dalunk még a XII. 
századból való. Sok változáson ment 
ugyan keresztül, de azért a miénk volt 
és a miénk maradt. Régisége, avassága 
mellett is megérzik a magyar zamat 
rajta.

Szeretettel, elismeréssel üdvözölhet­
jük tehát a debreceni hires, sok diadalt 
aiatott Dalegyletet, melynek tagjai most 
a régi dallamokat felhívják az évszázados 
kriptákból, tanuságtételre, hogy a szép, a 
nemes, a művészi iránt volt nekünk ér­
zékünk akkor is, mikor török, tatár, la­
banc a nyakunkba szakadt.

Persze, hogy a művészetre való 
hajlandóságunk érvényesülhessen, előbb 
ezekkel a bestia-hadakkal kellett végez- 
mink Most azután a nyugalom és béke 
idejeben, mig roham lépésekben hala­
dunk a modern műveltség utjain, igen 
helyesen, művészi szempontokból nagyon 
kívánatosán cselekszünk, ha megbecsül­
jük művészetünk valamely ágának cse­
csemőkora beli alkotásait s igy néldánl dalt zengünk . . . régi dalt, fégi rlic't 
ségröl . . .

Szalyi.

1903. január 21..
Rudnyánszky uj költeményei.

t'jabb előfizetők.
Páratlan az a kitüntető figyelem, 

melylyel az ország minden részéből 
Rudnyánszky (iyulu uj költeményeinek 
megjelenését fogadja a müveit közönség

A gyönyörű kiállítású nagy kötet 
már sajtó alatt van és a jövő hónapban 
megjelenik.

A könyv előfizetési ára fűzve 3 
korona, diszkütésben 5 korona.

Mivel pedig a mii kiadásánál tájé­
kozódni kell, hány jiéldány nyoma ása 
válik szükségessé : mély tisztelettel kér­
jük mindazokat, akiknek birtokában még 
előfizetési ivek vannak, legyenek szíve­
sek azokat mentül elébb a Szabadság. 
szerkesztőségébe beküldeni.

Ezúttal közöljük az újabban beér­
kezett előfizetők és megrendelők névso­
rának hatodik kimutatását.

Illő fizetők :
431. Báró Bornemisza Károly Deés
432. Rakovszky István orsz. képv 

Budapest,
433. Dősy Zoltán főispán Deés.
434. Thurőezy Károlyné Nyitva.
43o. Gróf Keglevieh Gábornc Buda­

pest.
43b. Di-. Szcntpáli István polgárai. 

Miskolc.
437. Komjáthy János Kassa.
438. Prónay Andorné Losonc.
439. Rudnay István Divék.
440. Madoesányi Gyulánó Eger.
441 450. Dr. l-'ehér Ipoly főapát

Pannonhalma.
451. Szabó Kálmán tanácsnok I >eb- 

recen.

I

4-52. Eöfkovits Arthur Debrecen. 
453. Dr. Engel Ignác Debrecen.
4->4, Dr, Löfkovits Márton Debrecen. 
4-5-5. Halász Nándor Debrecen.
456. Borsos Kata Debrecen.
4-)ti. \ áradi Szabó Jánosné Debrecen 
4 54. Komlóssy Miklós Debrecen. 
4-50. Kohn Elza Tapolca.
41)0-471. Rosenthal Franciska Pápa.
472. Schöffer Irén ke Tapolca.
473. I >r. Fodor Gyula Szatmár.
474. Orosz Alajos Szatmár.
47-5. Birkás Dyuláné Szabadka.
476 ISO. Gróf Keglevieh István

Budapest.
451. \ értessy Ferenc min. tan. Buda

pest.
452, Lobmayer János Budapest.
483. Kincs István Kőszeg.
444—400. Báró Prónay Dezső Buda­

pest.
401. Törley József Budapest.
402. Dr. Ludvig Villibáid Nagy­

maros.
403 496. Borőczy Ernőné Baja.
407. Dr. Balázs Bertalan Debrecen. 
498. Kuthi Zsigmond Debrecen.
P'0. 5 árady Károly gimn. igazgató 

Debrecen.
-500. István!’ív Dénesnó Trencsén.

A jótékony Noegylet mulatsága. A.
Nőegylet tagjai serényen buzgólkodnak, 
hogy a tombolával és müked velőelőadás- 
sál összekötött táncmulatság, melyet f. 
hó 31-én este fognak rendezni a Bika 
dísztermében, minden tekintetheti fénye­
sen sikerülhessen. Tegnap d. u. 3 érakor 
e végből népes értekezletet tartottak Ve~ 
ressné Szathmáry Teréz úrnő lakásán, 
melyen megállapították a Szávai- Gyula 
áltál ivandó s már vázlatban elkészített 
tréfás alkalmi darab szerep kiosztását. 
Az alkalmi darab részletei s összeállítása 
még most nem kerülhetnek nyilvános­
ságra, mert a Nőegylet meglepetést óhajt 
szerezni a mulatságon megjelenőknek, — 
annyi azonban megírhatunk, hogy 18 nő 
és 14 férfi szereplő fog működni az elő­
adásban. A szereplő hölgyek felkérését a 
Nőegylet nevében dr. Varga Elemér és 
dr. 1 áradi Szabó János végezték eddig 
s a mai nap folyamán folytatni fogják, s 
ha az összes szereplők meg lesznek 
nyerve a közreműködésre holnapután már 
a próbák is megkezdődhetnek, melyeken 
a Iaiiitást magának a költőnek felesége, 
■Szávar Gyulánó úrasszony fogja telje­
síteni.

A tegnapi gyűlésen jelen voltak:
l rasszonyolc : \ eressné, Szatluuáry 

Teréz, özv. Brunner Edóné, Rídd An- 
talne, Ábrahám Lászlóim, özv. Jabloneay 
Kálmánná, Szávay Gyuláim, özv. Joó 
Istvánná, Csiffy Katalin, dr. Szász Adolfné, 
Pénzes Sándorné, dr. Balkányi Miklósáé! 
Hutiray Bélunó, \ észtéi- Isivánné. Beke 
Lászlóné, özv-. Berger \ ilmosné, Berger 
Janőné, König Antahié. Berger Mónié, 
Berzőffy X'incóné, Székely Fereuené, 
Péc-hy Kálmánnó, Kálmánebelyi Mónié.

Leányok : Rickl Margit, König Mar­
git, Gyémánt Ilonka, Hutiray Palika, 
Kuthy Anna, Ábrahám Lili, Beke Er­
zsiké, Vesztei- Malvin, Ludány Marosa. 
Ott voltak továbbá Konc Ákos titkár, dr 
X áradi Szabó János, dr. X'arga Elemér 
és Kun Béla.

Azt is elhatározták, hogy széleskörű, 
70 tagból álló rendező bizottságot alakí­
tanak, Debrecen előkelő Katonai és poí- 
gái i taisadaImanak ifjaibol s az erre vo­
natkozó felkéréseket az elnöknő maga 
fogja levélileg végezni. Mint halljuk kü­
lönben, a tombola jegyek már is igen 
szépen kehiek s a nyereményekről is, — 
melyeket volt alkalmunk megpillantani, 
csak clicsérőleg és teljes elismeréssel szól­
hatunk. Részint a helybeli Nőipariskola 
növendékei által Ízlésesen, sőt sok tudás­
sal és művészettel kiállított tárgyak lesz­
nek azok, részint máshonnan beszerzett 
értékes cikkek, de kizárólag hazai ma- 
gyár gyártmányok.

Gazdasági cselédek megjuialinazása.
Darányi földmivcléstigyi miniszter két 
öreg debreceni cselédnek száz száz koro­
nával megjutalmuzásál és oklevéllel való 
kitüntetését rendelte el. A kétszáz ko­
rona s a két oklevél meg is érkezett 
Duky Gyula főispánhoz, u ki azt szép 
áJi.ii kíséretében küldte meg a város
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oolgármesterének, azzal a megjegyzéssel, 
jogy a jutalom átadása minél ünnepi- 

zsebben történjék. A két öreg gazda­
sági cseléd egyike (torzsa,s István 78 éves 
öreg ember, aki 18fi4 óta áil a 1 lanke 
család szolgálatában. A másik R ad ácsi 
stván 65 éves, aki 1S69 óta Klein Mór 
lepi tanyáján szolgál. A két öreg hűsé­

ges cselédnek legközelebb ünnepiesen 
adja át a polgármester a 100—Ll)0 korona 
jutalmat aranyban és a hűségüket bizo­
nyító oklevelet. Az ünnep a városháza 
közgyűlési termében fog lefolyni. Meg­
jelenik azon számos előkelőség, meghív­
nak továbbá munkadókat. cselédeket és 
munkásokat is az ünnepségre, hogy okul­
janak s lássák, mily kitüntetés éri a leg­
egyszerűbb cselédet is, ha hűséges, be­
csületes és szorgalmas.

* Csokonai-ünnep Budapesten, A Cső- 
konai-körnek ujabb elevenebb élete ismét 
Csokonai felé fordította az irodalmi ér­
deklődést Mi sem bizonyítja ezt inkább, 
min! hogy a fővárosban egy állami fő- 
gymnázium tanárai és tanuló ifjúsága 
nagyszabású emlékünnepet rendeznek Cso­
konai halálának évfordulója alkalmából 
Az emlékünnep f. hó 29 éré, a Csokonai 
halála napját követő napra van ki tűzve : 
az Uránia színház helyiségében fog le- 
ioIvni s a gonctos előkészítésből valamint 
a gazdag műsorból ítélve, nemcsak érde­
kesnek, hanem fényes sikerűnek Ígérkezik 
a mint különben eléggé biztosit az a kő­
ül ménv , hogy az ünnep rendezőségének 

.anái elnöke ár. Aggva/ Itávid a neves 
történet és irodalom történet iró, ifjú­
sági elnöke pedig Benedek Marcel. Be­
nedek Klek fia. — A műsorból négv sz. 
vonatkozik Csokonaira ; Kél er Béla Cso­
konai-nyitánya. Petőfi Csokonaija, egv 
melodráma, melyet Benedek Marcel irt 
es ad eiő , továbbá ('sokouai Tanpel'oi je, 
melyből a 11. felvonást fogják eljátszani.’

A rendezőség a szón emlékünnepre 
meghívta a Csokonai kört is.

Az időjárás. 1 ozáry Bál szegedi ka­
taszteri fő mérnök, aki Meteor néven or- 
•»zagosjurt szerzett kitűnő, aj rendszerű 
időjelzéseivel, legutóbb időjelző hetilapot 
mditotí, melynek Meteor a címe. Ebben 
a ^PJ-iban a következőket Írja a jövő 
heti időjárásról

A, VÍ ikl csomópont hatása alatt hi-
,0,l'dííit az i(íő, vagyis az idei tél 

i .iimadiK korszaka tényleg bek-vetkezett, 
r alka,0!í1mal. mint azt már jeleztem is, 
i-uzamo^abo „ieig pog eze/J hidegebb
:el.p !i , tar“' U 5° iki csomő P°nt gyenge 
{• ,.e®4 "8>au, de inkább még a hidegebb 
e‘®VISZ1 az időjárást, Így egyedül a 25-iki 
»omupoiu erősebb hatása jöhet számba. 

Unn tenyhe, jellegű csomópont lóvén 
' mszlezi a lejáró hideget és változó, le»- 
alcszmubi,',, csapadékos, lehet karos, 

vag> fős jellegű időjárást teremt.
A va.tozás! csomópontok elég távol 

I»’ « időjárás étlse 
é ö '-y-' <akáob nyugodt, egv. ntetü lesz 
eves kuloaőrsegekkel.

ban ^f>eU aia|> jelege az időjárásnak azou- 
eyv vm■ a - ",k: csomópont alatt 
tán n'-'f""?:' IlaPeiklou keletkezése tolv-köveSff»Su!í®i’ ameI-v ezea csomópontot 
nvuühfv * h: ,C!Zet tné- ezidáara is ki­
bújt hatja. vagy pedig erős vihar:. va»x

J ^1 x?Z l!lt’ (ie e uai'ciklon bekövetke­
zését két nappal előbb már észlelni lehet, 
mint is lapomnak a rendesnél korábban 
megjelenő számában közölni fogok.

, 1.1a a mipoii a jelenlegi állapotok 
\a ami erős hatás következtében nem 
változnak meg, úgy a telnek még egv 
negyedik korszakára is el lehetünk ké­
szülve.

Az e hónapban még hátralevő vál­
tozási csomópontok: 20,25., 28 ráesnek.

Foltényi bácsi igénypere. Foltényi 
t iltnos bátyánk, a mai veterán színművészünk 
tudvalevőleg dicsőséggel küzdötte végig a magyar 
szabadságharcot, melynek végeztével hagyomá­
nyos szerencséje, — mely 82 éves koráig lm 
kísérője volt, — mentette meg k büntetéstől a 
szabadságharc leveretése után. Pedig a mi ősz 

1 ^dmos bácsink ugyancsak sok borsot tört az 
osztntk tisztek orra alá kezdetben mint tüzér, 
Később mint a Honvéd csata-hajó röppen­
tyű8 parancsnokit, hadnagyi rangban. Szőre g- 
nel állomásozott a bátor tüzér csapat, mikor 
még javában íojt a harc s az osztrákok bevet­
tek magukat Szeged városába. A régi Sze­
gedi város háza szintén olyan tornyos voll, 
mint a mosaüni s magas fekvésénél lógva igen 
alkalmas arra, hogy onnan kémleljék ki a kör­
nyéket az osztrák tiszt urak. Tényleg fel is men­
tek a régimódi mosszilálúkkal a városháza er­
kélye* tornyára s onnan kémlelték Szeged vidé­
két. De jó látcsövekkel voltak ellátva a Szöregi 
tüzérek is s észrevettük a léhérköpenveges ura­
kat. Oda vontatták az ágyút a Tisza partjára s 
átlőttek három golyót az osztrák urakhoz, a 
kikkel kénytelen-kelletlen együtt volt Szeged 
akkori polgármestere is. Mind a három golyó 
azt bizonyította hogy a lionvédúgytikkal biztosan 
tudnak lőni. Kárt ugyan nem tettek emberben, 
de a városháza épületét megrongálták. — Mikor 
azután lezajlottak a nagy napok, a magyar vi­
tézség emlékére a három golyót oda falazták 
be a városháza homlokzatába. Félig kifelé ott 
hirdették a honvédek süni diadalát egész a sze­
gedi nagy árvízig. Akkor azután eltűntek a régi 
(alak, kihulltak belőle a golyók is, a melyeket 
Foltényi bácsi és társai lövöldöztek u falakba.
1 gy volt, hogy újból elhelyezik az uj városhá­
zán. De bizony nem lett a dologból semmi. — 
Most azután Folténvi Vilmos bácsi üzenetet kül­
dött Szegedre egy volt honvédtársának. Csak 
enynyi volt az egész :

— Az én ágyúgolyómat ni e g 
j keressétek m e g, m ért k ü 1 ö n b y n 
I ige n y p ért i n d i lók s z e g o d városa 
i eile n.

Its a milyen kemény legénv még most 
\ ilmos bácsi, el is hisszük róla hogy meg tes;

* A Kereskedelmi Csarnok másodi
estéje. A debreceni kereskedelmi csarno 
e hó 24 én, szombaton tartja rnásodi 
házi estélyét, mely iram éjien olyan nag 
az érdeklődés, mint általában a Csarno 
mulatságai iránt mindenkor. Az estélye 
közreműködnek Kom lossy Emma, a dob 
receni színház volt tagja, jelenleg a kas 
sai színház primadonnája és Márton Mik 
lös a debreceni színház szép hanga má 
sód tenoristája. Az estély érdekességé 
emelni fogja, kiváló költőnk Szávay 
Gyula felolvasása. A mulatság kezdet 
8 órakor lesz. I dánná tea. hideg vacsor 
lesz, ez után pedig lánc ki világos kivi 
radtig. A belépő jegyeket e hó 22-éi 
délután 2—4 óra közt adják ki.

* Automobil az egyház szolgálatában
Immár az automobilt is elfogadta a val 
lás. A francia reformált egyház kút lei 
késze, felhívást intézett a hívekhez, hogy 
adakozzanak egv egyházi automobilra

i Azért van automobilra szükség, hogv a, 
papok minél hamarább részesítsék a hai- 

I dokió híveket a halottak szentségében s 
hogy ünnepuajion egy pap több templom­
ban is tehessen szolgálatot. A felhívás 
ekónt végződik : Van e valami szebb an­
nál, mini a modern találmányokat az ur 
szolgálatának szentelni 2 Bármilyen nagv - 
szerű és modern az a találmány, az ur 
szelleme rejlik benne. Fivéreink és nő­
véreink támogassatok bennünket a haza 
javára, az Cr dicsőségére !

* A kis vasul forgalmi akadálya. Teg-.
nap este tél 8 órától kezdve a kis vasút 
nem közlekedhetett, miután a Péterit* 
utca » szánni haza előtt a mozdony a 
kocsival leugrott a vágányról s kerekei 

: behívták magukat a földbe. Az igazgató- 
j »ág számos munkást rendelt ki a hely- 
j színre, hogy a mozdonyt vágányra ál- I ütsák, ele bizony ez a munka huzomo- 

sabb időt fog igénybe venni, úgy hogy 
hajnalnál hamarabb aligha lesznek ké­
szen vele.

* Az Iparos kör táncestélye. A far­
sang egyik legsikerültebb polgár-muhit-

I sága lesz, az iparos kór táncestélye, me Ív 
a jövő hó I én fog lefolyni a Bika szál­
loda dísztermében. A mulatság iránt ál­
talános az érdeklődés. Belójiő dij szemé-- 
íven kint 2 korona, családjegy 4 korona.

* Szivarvég és — bagó. Szokásban 
van az agg -IN as honvédek menháza iá­
kéinál; számára szivarvéget gyűjteni. E 
térén azonban egy kis fogalomzavar áí- 
iott be a dohányosok közt, a kik azt 
hitték hogy a szivar vég — bagó. [gate 
ugyanis, hogy a menedékház szivar véget 
kért a közönségtől, de nem azt, amelyik 
a szivar elszívása után marad meg, ka-

, nem amit elszívása előtt vágnak le u 
szivarból. A lionvédmenedékház parancs­
oksága most lapunk utján értesíti a jó­
szívű közönségét, hogy küldeményeit ne 
szivarvég, hanem szivarhegy névvel je­
lezze, ezt a szóbeli meghatározást meg 
kellett csinálni a szegény öreg honvédek 
érdekében, még ha egy kicsit vét is a 
magyar nyelv érdekei ellen. Tehát a jö- 

: vőben csak a szivar hegyet küldjék be a 
48-ásóknak, aki pedig a szivar véget, vagy 
az úgynevezett bagót is a jótékonyság 
szolgálatában akarja értékesíteni, küldje 
be a sátoros cigányok önképző és önse­
gítő egyesületének, a debreceni cigány­
telepre. <>tt nagy örömet fog kelteni 
vele.

* Köszönet nyilvánítás. Rózsa Lajos 
! Ilr, kereskedő négy szegény iskolás leány­

kát /átott el felső kabáttal ; Krausz Hen­
riette urhölgy, divatárusnő hat drb. téli 
kalapot ajándékozott szegény iskolás le­
ánykáknak : Schvarc M, L. ur kereskedő 
hat drb fej re való téli kendőt, egy trikót 
s egy iskolatáskát adományozott szegény 
iskolás gyermekeinknek ; Bariba Jakab 
főmérnök ur és 11 eisz Sándor kereskedő 
ur téli kabátokat küldtek szegény iskolás 
link részére; Lichtblau Albert önk. int 
igazgató ur egy pár téli cipőt csináltatott 
egy szegény leányka részére és egy öl­
tönyt egy fiúnak. Fogadják nevezett ne- 
messzivü adakozók az iskolaszék hálás 
köszönetét. Kút hi Zsigmond igazgató Ur 
Popper Mór iskolaszék! elnök. ’ ’

* Az angol társadalom gyöngüléséről
panaszkodik egy előkelő folyóiratban 
Lady Gwendolen Rameden. aki neves 
iiónő. Az igaz, írja, hogy az iskolázott 
emberek ma ildomosabbak és finomabbak 
mint azelőtt, nem is káromkodnak annyit 
de a nép, a tömeg durvább és nevetie- 
nebb. A férfiak már nem oly iszákosak, 
de annál többet isznak az angol nők. a
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kik első sorban rengeteg mennyiségű li- 
K ,rt fogyasztanak el. Az urhölgyek vös- 
íelik a korcsmába vagy kávéházba való 
ár ást. — s a szabóiknál meg a divatcik- 

k ereskedések ben szeszeinek, ahol már be 
is vannak erre rendezkedve. Óriási mérv­
ben terjed az angol hölgyek között a do­
hányzás, különösen a cigarettázás. Az 
emberek idegrendszere, ellentállóképes- 
sóge sokkal gyarlóbb, soha sem kellett 
znég annyi patikaszer Angliában mint 
most. Borzalmasan sok antipirint fogyasz­
tanak. Az úri szalonokban udvariatlanok 
és bizalmast odók a férfiak, hát még az 
utcán. Az angol hölgyek agy öltözköd­
nek s úgy fogják fel a szoknyájukat, — 
mint a demimondok de mindinkább ki­
vetkőznek nőiességükből. Így ira szigorú 
1 Ady, aki ha magyar Írónő lenne s ugyan­
így irta volna meg ugyanezt a közle­
ményt, nem sokban tévedett volna.

* Halálozások. Ma az alábbi halál­
eseteket jelentették be az anyakönyvi hi­
vatalnál : Neuman Margit izr. 1< hóna­
pos Grósz Fáni izr. 2 napos, Balogh Ju­
liánná ev, ref. 14 hónapos, \igh Gyula 
ev. ref. 2 hónapos Ózv. Kozma Andrásné, 
ev. ref. 68 eves és egy halva szülés.

* Adományok a Bákoci kiállítás cél­
jaira. Kassa városa, annak emlékére, hogy

Rák óéi zászlókat először bontották ki 
a Szatmári piacon s először hangzott a 
Prolibertatc kiállás végig a hazán. La­
dányi Buy Ilona a Magyar Történelmi 
Társulat és a Kisfaludy társaság alapitó 
tagja, a nemes lelkű adományozásról is­
mert urhölgy a kiállítás rendezőségének 
200 koronát küldött Debrecenből a kiállí­
tás céljaira a következő levél kíséretében.

Nagyságos
Gerlóey Géza tanár urnák,

Kassán.
Mai napon a debreceni postán utal­

ványnyal 200 koronát tettem föl Nagy­
ságod tisztelt címére és tisztelettel krrem 
eme 200 koronát méltóztassanak a Kas­
sán megnyitandó Rákóci- ereklyekiállitás 
eiőieges költségeit e elfogadni.

A szoborról később fogok megem­
lékezni.

Kiváló tisztelettel 
Debrecen, 1VUJ, január 14.

ludánvi Buy Ilona.
* A szerelem . . . Régi dolog, hogy 

a szerelem sötét verem s az emberek 
sok bolondságot szoktak a szerelem miatt 
elkövetni. Ilyen bolondságot követett el 
Balázs Erzsébet gyermek nevelőnő is, aki 
egyik helyi úri családnál volt alkalma­
zásban. Tegnap azonban csak hült helye 
maradt a kisasszonynak, aki úgy találta, 
hogy ha hercegnők szökhetnek el hazul­
ról a szerelem miatt, ő is megléphet az­
zal, a kinek egy szép estén örök hűsé­
get esküdött s akivel bizonyára együtt zó- 
r.ázott el. A rendőrségnek jelentést tet­
tek az esetről, a mely azonban ::em von­
hat maga után hatósági beavatkozást, 
■xülömben is csak annyit tudnak, hogy 
a kisasszony kocsin hajtatott a vasúthoz, 
de hogy merre vitték vágyainak szár­
nyai, — az titok.

* Debreceni rendőrök szövetkezete. A
debreceni rendőrök és rendőrtisztviselők 
körében alakult szövetkezet tegnap zárta 
Se az elmúlt év mérlegét. A pénztári szá­
madások szerint a szövetkezet vagyona 
ez idő szerint 1260 korona és 21 fillér. 
A múlt évben a szövetkezet 113 korona 
segélyt adott ki s ez összegből adózott az 
elhunyt kartársak iránti kegyetetnek is, 
Vbb koszorút küldvén az elhunytak te­

metésére. A humánus intézménynek 40 
tagja van.

* Az emberbőre és az időváltozás. A
müveit ember teste, helyesebben bőre 
rendkívül érzékeny az időváltozás iránt. 
Különösen áll ez a városi embernél, aki 
keveset van levegőn s mihelyt érzi, 
hogy a hőmérő leszáll, máris melegebb 
ruhába burkolja testét. Ilomcvusban ol­
vassuk, hogy a trójai hősök a harc után 
kiizzadva, egyenesen a folyóba ugrottak, 
hogy a hüs hullámok között lehűtsék 
magukat. A mai ember hm-zongva gondol 
az ilyen merényletre az egészség ellen s 
alig tudja elhinni, hogy trójai bősök az 
ilyen fürdés után nem kaptak influenzát. 
Bedig igy volt hajdanán, mikor a görö­
gök és rómaiak lenge tógákban, sokszor 
félmeztelen testtel jártak-keltck télen és 
nyáron egyaránt. Éppen úgy mint most 
a vademberek. Egy utazó Szibériában 
január derekán egy osugur asszonyt lá­
tott, aki övig meztelenül dolgozott a sza­
badban. Mikor megkérdezte, miért nem 
vesz fel valami ruhát, az asszony ijed­
ten kapkodta fel ruháit. Azt hitte, hogy 
az idegen urnák az ellen van kifogása, 
hogy övig meztelen némbert kell látnia. 
Az indiánusok sem fáznak, dacára annak, 
hogy Eszakamerikában ugyancsak ke­
mény telek szoktak lenni. És az indiá- 
nus nem ismeri a mellényt vagy kabá­
tot. Hogy mi olyan érzékenyek vagyunk 
a hideg iránt, annak egyedül a ruház­
kodásunk az oka. Ilermetice elzárjuk 
testünktől a levegőt s igy a bőrt rend­
kívül érzékenynyó tesszük a levegő iránt. 
Az is igaz, hogy a meztelen, vagy fél­
meztelen ember teste az erős kipárolgás 
folytán dupla táplálékot emészt. Ha te­
hát mi ruha nélkül járnánk, még egy­
szer annyit ennénk, ami közgazdasági 
szempontból szerfelett hátrányos lenne. 
A bőrnek a levegő behatásával szemben 
való edzésére csak egy mód van, az 
úgynevezett lógkura, Kezdhetjük nyáron, 
amikor meleg van. Övig ruha nélkül sé­
tálgatva a szabadban, közbe szaladva, 
tornázva megedzhetjük finnyás "bőrünket 
úgy, hogy tél idején alsóruha nélkül is 
állni fogjuk a hideget s emellet jobb ét­
vágyunk is lesz.

* Tolvaj cigányok. A mint egy ki­
csit hidegebb idő járt a rendesnél, és kö­
vetkezésképen nagyobb arányokat ölt a 
nyomor, megjelennek a városban a cigány 
telep lakói s sok gondot okoznak a rend­
őrségnek. Tegnap is két olyan lopásról 
ad számot a rendőrségi feketekönyv, a 
melyet, eddigi adatok szerint a cigányok 
követtek el. Az egyik lopásnak a Si- 
rnonffy utcán levő Feldmann cég vallja 
a kárát. A bolt elé kitett vég vászont az 
alkonyat homályban elemelték ismeret­
ien tettesek. — A másik lopás a Kos­
suth utcán történt a hol az Adler Si­
mon kereskedésének boltajtajából loptak 
el egy vég kelmét. Ezt a lopást szintén 
cigányok követték el. A rendőrség nyo­
mozza a tetteseket.

KÖZIGAZGATÁS.
X Az nj bizottsági tagok igazolása.

Tegnap délután a városházán ülést tar­
tott az állandó igazgató választmány, 
hogy a legutóbb választott 46 városi tör­
vényhatósági bizottsági tagot igazolja.

X Teljes tanácsülés. Ma délelőtt in 
órakor a városházán teljes tanácsülés 
lesz, melyen a január 26 iki közgyűlés 
tárgyait készítik elő.

X; A szegenyügyi bizottság tegnái 
oláh Károly tanácsos elnöklése mellett 
tartotta meg rendes hónapi- illését, me­
lyen a folyó ügyeket intézték el.

X A gazdasági bizottság január 25-éi: 
ülés:, tart a városházán.

EGYHÁZ és ISKOLA.
Csiky Lajos nj müve. Csiky Lajos 

theologiai tanár a vasárnap délutáni ká- 
témagyarázatokhoz az év mind az ötven­
két űrnapjára elő- és utóimádságokat, s 
egy bevezető beszédhez is kettőt, együtt- 
106 imádságot irt és rendezett sajtó alá. 
A a nj munka „Kátémagyar á/.ati imád­
ságok* c. a. március elején fog megje­
lenni cs ára fűzve 3 korona 10 fillér, 
kötve 3 korona 60 fillér lesz. — A múlt 
század első felében jelent meg egy ilyen 
munka s még egy másik a 18-ik százac 
végén, de ez utóbbi csak kátómagyará- 
zat utáni imádságokat tartalmaz, s mind­
kettő már nyelvezetileg is tejesen elévül* 
munka lévén, Csiky a maga imádságos 
könyvével igazán hézagot fog pótolni, 
miért is örömmel "vagyunk híradássá: 
('siky Lajos ez újabb érdemes munkás­
ságáról.

SZÍNHÁZ.
Színházi műsor:

Jan. 21. szerdán : A doktor «r, bohózat. C
Jan.. 22. csütörtökön • A ki a szökevény, dal­

játék . A.
Jan. 23. pénteken R. Réthy Laura vendéi- 

felléptével Traviata, dalmű. B.
lan. 24. szombaton • Lizelot, színmű. C
Jan, 25. vasárnap : délután A fösvény, víg." 

ték, este R. Réthy Laura vendégfelleniével Szóié 
midi, zsidó dalmű.

-- (A Traviata másodszor.) A szín­
házi iroda jelenti: Pénteken ismét színre 
kerül a Traviata, Verdi nagy dalműve 
R. Réthy Laura asszony vendégfellép­
tével. A művésznő ötödik vendégjátéka 
vasárnap lesz a Szu tamil h cimii zsidó- 
dalműben, R, Réthy Laura e két ven­
dégjátékára az utalvány-jegyek érvé­
nyesek lesznek.

(Lizelot.) Szombaton lesz a be­
mutató előadása Stobitzer Henrik Lizelot 
eimü 4 felvonásos vígjátékénak, melyet 
Csergő Hugó fordított magyarra. A víg­
játék címszerepét Hnlmel Aranka fogja 
játszani, kívüle még főszereplők a darab­
ban: Menszáros Margit, Jeszenszky r.v 

! Csige Ilonka, Than Gyorly Mariska,
! Klenov les György, Pataki Béla, Pala- 
í gyi Lajos, Szilágyi Aladár, .Vagy Dezső 
j Farkas Béla, l i rág háti Lajos és Szahy 
i Károly.

— (A kis szökevény.) Csütörtök::
I kerül színre a Kis szökevény cimii szé:

zenéj ü daljáték, melynek a fő szerepe ' 
Felhő Rózsi, \ldor -luliska, Krémerr- 

i Lili, Krémer Jenő. J/ezei Andor, V/rá2- 
1 háti Lajos, Szilágyi Aladár és Farkas 

Béla játszák.
— (Paris erkölcsösödik.) A világ i.c- 

i dalmában Pár is vezet, az erkölcstelenség­
ben szintén. A francia vígjátékok meg-
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hódították az egész világot s dacára an- 
aali hogy például nálunk mindenki, — 
szidja őket, a tömeg mohón váltja meg 
jegyét, ha sikamlós francia darabot ad­
nak. Nos a szeszélyes l’árisban kezd le­
tűnni az erkölcstelen színdarabok csilaga. 
A tömeg bele csömörlött a kánkánba és 
romantikus, finom és erélyes darabokért 
lelkesedik s ez uj irány az erkölcstelen 
bohózatok és vígjátékok melegágyát, a 
párisi:. Gymnase színházat is meghódí­
totta. Óriási sikere volt ott u minap is 
egy erkölcsös darabnak. Pierre Wolff 
irta és nincsen benne egy szemérmetlen 
jelenet. Seeret de Pallicinelle a címe s 
a témája roppant egyszerű, Arról szól, 
hogy a derék Jaurveu házaspár ki akarja 
házasítani egyetlen fiát _ s ekkor tudja 
meg, hogy a fiúnak két év óta visszouya 
•van egy kis grizettel s már boldog apa 
is. A szülők haragszanak és mélyen meg 
vannak botránkozva. Azután beteg lesz, 
nagyon beteg a kis unoka s a nagymamá­
ban nagyot dobban a szív, mikor fia 
sírva panaszolja, hogy gyermekét a ha­
lál el akarja rabolni. S a nagymama oda­
siet a picike betegágyához, persze titok­
ben, hogy senki meg ne tudja. L'gyan- 
ezt teszi a nagyapa is, persze titokban. 
És kiderül, hogy az a kis grízétt tulaj­
donképpen igen jóravaló, kedves leány s 
mikor egy alkalommal nagyapa és nagy­
mama a beteg gyermek bölcsője mellett 
találkoznak, szivükre vonják a megvetett 
kis grizettet és boldog házasság lesz min­
dennek a vége.

A üymnase raff inált közönsége mo­
hón élvezte a darabot, a tisztát, az erköl­
csöst s ez is egyik bizonyítéka annak, — 
hogy Páris erkölcsösödik.

TÁVIRATOK.

1903. január 21

A Petőfi társaság uj alelnöke.
Budapest, jan. 20. (Saját trlositónk 

távirata. A Petőfi társaság tna válasz­
tott alelnokot az elhunyt Itt-"tok Lajos 
helyett s egyhangúlag Herczeg Pereucre 
a kiváló szépiróra ruházta a díszes tiszt­
séget. Jókai Mór megnyitójában hang­
súlyozta, hogy Herczeg Ferenc az ő sze­
mélyes felkérésére fogadta ei a jelölést. 
Herczeg Ferenc kijelentette, hogy a Pe­
tőfi társaság erkölcsi tekintélyének meg­
erősítését és vagyonának szaporítását a 
Jókai Mór nagy nevéhez fűződő hagyo­
mányok ápolását tűzte ki célul.

Drótnélküli táviró Angolországban.

London, jan. 20 (Saját tudósítónk 
távirata.) Ma adták út a forgalomnak a 
Marceoni rendszere szerint berendezett 
drótnélküli távirozót, mely ezután az At­
lanti óceánon keresztül fog közlekedni 
Angolország és Amerika közt. Az első 
táviratot, melyben Rooseveh elnök üd­
vözölte h'dward királyt maga a magyar 
származású Marconi továbbította. Az "an­
gol király pedig azonnal válaszolt az el­
ünknek vissza.

Amerikába szökött nagykereskedő.

Budapest, jan. 20. (Saját tudósítónk 
távirata.) Steinberger Mór fővárosi bor- 
kereskedő még tegnap eltűnt Rökk Szi­
lárd utcai lakásáról. Kitűnt, hogy Stein- 
berger Mórt súlyos anyagi veszteségei 
késztették a szökésre s eddigi számítás 
szerint háromszázezer koronával károsi- 
lOttu meg hitelezőit, a kik közül többen 
vidékiek. Az eltűnt borkereskedő való­
színűleg A me kába szökött

Szász királyi őrnagy a királynál.
Bécs, jan. 20. tSajút tudósítónk 

ta\ íra'a.) Salza báró szász őrnagy ide­
érkezett, hogy bemutatkozzék a királynak 
mint a 17. szász dsidás ezred uj parancs 
noka, a melynek őfelsége a tulajdonosa. 
Délután 1 órakor Őfelsége külön kihall­
gatáson logadta az őrnagyot, aki jelen 
lesz a 22-iki udvari ebéden is.

A szász királyi család regénye.
, . Drezda, jan. 20. (Saját tudósitónk 

távirata;) Lujza hercegnő volt szász trón­
örökösné (J irón nyelvmesterrel, mielőtt 
Genf bői eltávoztak volna, jegyet váltott.

Capmartini jan. 20. A Lónyay grófi- 
pár innen San Renioba utazott, "miután 
nem akartak találkozni sem Lujza her­
cegnővel, sem kedvesével (1 hónnal.

Vizkereszt a cári udvarnál.
Pétervár, jan. Itt. (Saját tudósítónk 

távirata.) A vizszentelés szertartását a 
téli palota Jordán-kapuja előtt a német 
trónörökös is végignézte a palota diszter- 
méiből a cár, a eárné és az özvegy cárné 
társaságában. A szertartás után diszreg- 
geli volt a felségeknél. Azután a trónörö­
kös a német nagykövet jelenlétében át­
adta a cárnak X iltnos császár ajándéka­
ként a német haditengerészet legújabb 
sorhajujának, a Brau nsch weing-nak a 
modelljét. A modellt Schimmelmann báró 
német haditengerészeti attassé magyarázta 
meg. Este 7 órakor diszebód volt a mely 
után a trónörökös színházba ment. Éjjel 
léi 1 órakor a trónörökös az orosz trón­
örökös társaságában Novgorodba ment, 
hogy meglátogassa a vyborgi gyalogezre­
det, -I melynek a német császár a tulaj­
donosa.

Gabonatőzsde.
Budapest, január 20. (Saját tudóslvónk 

távirata.) Buzakinálat mérsékeli, vételkedv 
korlátolt. Kedvező irányzat mellett 16,000 mé­
termázsa került forgalomba változatlanul tar­
lóit árakon. Kgyéb gabonauemek változatlanok. 
Idő : hideg.

Búza áprilisra 7.71 —72.
Rozs áprilisra 6.68 --09.
Zab áprilisra 6'16 —17.
Tengeri májusra 5.78—70.
Repce augusztusra 11.70—80.

BUDAPESTI TUDÓSÍTÁS.
Jégzajlás a Dunán. A Dunán « jég 

olyan erős zaj Fisnak indult. — hogy, 
mint tudósítónk táv Írj a a gőzhajó társa­
ság Zirnony és Orsóvá közt beszüntette 
a hajó közlekedést, A főváros alatt a 
Duna az utóbbi áradás óta több mint 2 
métert apadt.

A fővárosi orvostani intézet botránya.
Nagy feltűnést keltett a múlt esztendőben 
néhány cikk, amelyekben szenzációs le­
leplezések foglaltattak a budapesti orvos­
tani intézetről. Azt mondták ezek a cik­
kek, hogy a morgóéban rendszeresen ki­
fosztják az odahozott halottakzt, el szedik 
az ékszereiket, sőt a ruhájukat is elad­
ják vagy elzálogosítják. Az intézel szol­
gájáról és boncolójárói azt sütötték ki n 
cikkek, hogy sok a pénzük, a zsebük ál­
landóan tele van ékszerekkel s az élet­
módjuk olyan urias, hogy lehetlen a 
szerény fizetésből ilyen fényűzést terem­
teni. Á leleplező cikkek dr. Ajtay Sándor 
mint az orvostani intézet igazgatója el­
len irányultak, aki nyilvános rágalmazás
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címén sajtópert indított Kerekes Andor 
ellen, aki a cikkek szerzőjeként jelentke­
zett. A budapesti eskiidtbiróság A gór asz tó 
bitó elnöklete mellett ma foglalkozott 
ezzel a porrel és helyt adott a bizonyí­
tásnak.

Zendülés egy fogházban. Budapestről 
távirja tudósítónk, hogy (Meszában, on­
nan érkezett jelentések szerint 800 fogolv 
fellázadt a fogházban. A zendülés ebéd 
idején adott jelre kezdődött. A zendülők 
beverték az ablakokat, betörtek sok ajtót 
összezúzták a bútorokat és kiszabad i 
tolták az elzárt foglyokat. Azután eltor­
laszolták a folyosókat. Minthogy az őr­
ségnek nem sikerült a nyugalmat békés 
utón helyreállítani, fegyverhez nyúlt ős 
a zendülés egyik vezetőjét megölte, egvet 
pedig megsebesített. A fogház igazgatója 
kénytelen volt a fogház összes kijáratait 
elzárni. A rákövetkező éjszaka nyugodt 
volt, de reggel a külön épületben lévő 
női fogházban megint zavargások volta-, 
úgy hogy a katonaságnak közbe kellett 
lépnie és néhányszor sortiizet adni. — 
Egy rabot megöltek. A zendülés ezzel 
véget ért.

VÁROSI SZÍNHÁZ
Ma szerdán, jan. 21-én, „C“ bérletben

ötödször : —
A doktor nr.

Bohózat 8 felvonásbbn.
S Z E M É L X' E K :

Dr. Sárkánv Sebestvén Géza
Puzsér Kremet- Jenő
Sarkúin né Bahnet Aranka
Lenke Csige Ilona
(tsató ■Patakv Béla
(lsereszny és Nagy Dezső
Bertalan Virágháti Lajos
Alarosiné Havasi Sziiii
Holnap, csütörtökön, jan. 22-én A béri

A kis Szökevény.
Daljáték 3 felvonásban.

Hirdetmény.
Közhírré tétetik, hogy a taka­

rék és hitelintézet részvénytársaság 
igazgatósága a betétek után fize­
tendő kamatok maximumát 1903. 
január Ifi-tói kezdődő joghatálylya! 
4 >/s % -ban állapította meg.

Kelt Debreczenben 1903 jan 13.

A vezérigazgató.

Kiadóhivatal.

A Hunyady-utczában kiadó 
egy kényelmes úri lakás, áll : 2
utczai szoba, egy előszoba, 3 udvari 
szoba, egy kézi kamara, egy üve­
ges folyosó, pincze konyha, ka­
mara, pincze és mosó konyhából. 
Kiadó 1903 évi május l-töl. Évi bér

Kiadó lakás

Bővebb felvilágosítást ad a
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Eladó,
18 Hektó törkő

jutányos áron.
Homok-kert, 165 szám alatt,

ld«.y*'<líi 1 valódi »iiytol

Eladó
Rudolf trónörökös

Osztrák-Magyar Monarchiája.
Füzetekben német nyelven.

3Egy negyed árbi^n.

Kifogástalan, tiszta állapotban.

Czim megtudható a : Kiadóhivatalban.

P
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Két I-ső emeleti s ud­
vari szoba garzon lakásnak 
és egy bolthelyiség.

azonnal kiadó.
Értekezhetni lapunk kiadóhiva­

talában.

Thierry A. gyógyszerész BALZSAMA.
Egészségügyi hatóság által megvizsgálva és véleményezve.

Az üvegek felszerelése a kereskedelmi védjegy törvény védelme alatt áll.
Ez a balzsam belsőleg ős külsőleg használ. — Ez a bal­

zsam : 1. Eelülmulhatallanul hatékony gyógyszer a tüdő és 
mell minden betegségeiben, enyhíti a hurutot és megszüntet: 
a váladékot, eláll it ja a fájdalmas köhögést és meggyógyítja 

1 az ilyen bajokat, még ha idültek is. 2. Kitünően használ tc- 
] rokgyuladásnál, rekedtségnél és a torok minden betegségeiben 

stb. 3. Minden lázi. alaposan megszüntet. 4. Meglepő gyorsa- 
*,1 ággal meggyógyítja a gyomorgöresőt, kólikát és hasesikávást. 

'? ■">. (lyöngéd székelést okoz és tisztítja a vért meg a veséket, 
I megszünteti a lepkéid és a mélabut és megerősíti az étvágyat 

V> és emésztést. G. Kitünően szolgál fogfájásnál, odvas fogaknál, 
szájposhadásnál és minden fog- és szájbetegségeknél, meg­
szünteti a felböfögést és a száj meg a gyomor rossz szagát. 
7. Külső használatban csodás gyógyszert képez minden sebre.

_lázas kiütések, sipoly, szemölcsök, égett, sebek, fagyott tagok,
koszsé bőrkiütések ellen, megszünteti a fejfájás, zugáét, szaggatást, kösz- 

vényt, fül fájást stb. Vigyázni kell mindig a zöld apáeza védjegyre, mely fent 
látható ! Legbiztosabb védelem a hamisítások ellen, ha közvetlenül hozatjuk a 
gyárból, eredeti karton dobozokban ; bérmentve bármely postaállomásra Auszt- 
ria-Magyarorszáeon 13 kis , vagy l> kettős üveg 4 korona. Bosznia-Herczegovi- 
nába 4 korona 60 filler. Kevesebb nem küldetik. Küldés csakis az összeg előre

való utalványozása mellett.
Thierry A. gyógyszerész balzsama és centifolia kenőcse.

Ez a gyógyerejében felülmúlhatatlan két szer soha sem romlik 
meg, hanem ellenkezőleg mentői öregebbek, annál értékesebbé és haté­
konyabbakká válnak, sem 1‘agy, sem meleg meg nem árt nekik, minél­
fogva minden évszakban használhatók. Csaknem mindig meghozzák a 
segélyt és sikert, legalább az orvos megérkeztéig : természetesen soha­
sem szabad hamisítványokhoz vagy más hatástalan, úgynevezett pót­
szerekhez nyúlni, melyekért csak hiába dobjuk ki a pénzt, hanem fordul­
junk mindenkor csak ezen két rég kipróbált, kitűnő, olcsó, megbízható, 
amellett teljesen ártalmatlan, világhírű szerhez, melyet minden eshető­
ségre készen, minden családban készletben kell tartani. Ahol nem lehet 
valódi minőségben, a valódiság minden ismérvével megkapni, ott rendel­
jék meg közvetlenül ily czim alatt:

An Apotheker A. Thierry LIMITED Schutzengel-Apotheke in Pregrada bel
Rohitsch-Sauerbrunn.

Központi raktár Budapesten. Török József gyógyszerésznél, Zágrábban Mittelbach S. gyógy­
szerésznél és Bécsben Brady C. gyógyszerésznél.
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Jószív, Bazilika, Magy. vörös kereszt, Osztr. vörös kereszt, 
Olasz vörös kereszt, 2°0. szerb, 3%. Magyar jelzálog, 3°ü. 
Osztr. földhitel, 4> Tisza-Szegcdi, 1870-iki Magy. nyere­

mény, 1864. Osztr. állam Bées városi

Ilit tri

a
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Debrecen, nyomatott László József könyvnyomdájában.


